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Бюлетені за 1998-2010 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, 

статті та книги про В.Івасюка на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:

7 квітня – концерт Володимира Пироженка у галереї Фонду сприяння розвитку мистецтв, м.Київ, вул.Фролівська, 1/6

7 квітня – КАП «Арсенал», концерт Наталі Соболєвої (Дніпродзержинськ) у Київському ЦХТТ «Печерськ», малий зал

8-10 квітня – бардак на V Весняному книжковому ярмарку, Київ, вул. Фізкультурна, 1, Експоцентр «Спортивний»
9 квітня – вечір з гуртом «ДАNА ВОДА» у Історико-культурному заповіднику «Старий Луцьк», вул.Драгоманова, 23

11 квітня – концерт-презентація кліпу «Синам УПА» в Українському клубі в Лондоні

15 квітня – мистецький проект «FREEZONE/ВІЛЬНА ЗОНА» у Білій Церкві, кафе «Фабрика», вул. Гординського, 2-а 

15 квітня – у Харківському Літмузеї  - літературно-мистецька акція «Слова. Ноти & Візії»
16 квітня – повторний концерт Ольги Богомолець «Гіацинтове сонце» в Українському домі в Києві

16-18 квітня – 3-й фестиваль «Гоголівка - четвертий літературний вимір» у Ніжинському університеті ім.М.Гоголя

21 квітня – концерт Нелі Франчук у галереї Фонду сприяння розвитку мистецтв, м.Київ, вул.Фролівська, 1/6

24 квітня – КАП «Арсенал», концерт Н.Пудайло та І.Кирпичнікова (Вінниця) у Київському ЦХТТ «Печерськ», малий зал

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи присилайте на Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru
Ніжин – Ольга Роляк

Бардів буде багато! буде окремий концерт у неділю «Сонячні барди», учасників дуже багато цього року, доведеться на три дні робити фестиваль. Висилаю програму.
Публікую  програму 3-го дня фестивалю «Гоголівка», а про події 16-17 квітня читайте у №8 (143) – упорядник.

18 квітня 

- 9:00 – 11:00 – сніданок у «Світі чаю» 

-13:00 -15:00 - концерт «Сонячних бардів» (СОЛНЕЧНЫЕ БАРДЫ) 

- Від’їзд учасників

Київ – Світлана Короленко

Дякую, пане Петре! Отримала бюлетень. Маю ще невеличку заміточку від своєї колеги Оксани Криничко про Міжнародний фестиваль мистецтв у Росії і перемогу українських авторів - одна із них – пані Олеся (писала статтю про її вечір), а ще - дуже цікаві автори із Луганська - брати Валентин та Михайло Золотухіни. 

Надсилаю Вам цю заміточку, можливо, знадобиться для наступного бюлетеня. 

Третій Рим співає славу Україні!

Оксана Криничко, Москва

     Останні вихідні березня у російській столиці видались напрочуд погожими. І, напевно, недаремно. Адже саме у ці дні Москва святкувала Міжнародний фестиваль мистецтв, присвячений екології, любові до рідної землі, відродженню прадавніх і незнищенних цінностей людського буття. 

     У рамках фестивалю відбулися конкурси авторської музики та акторської майстерності, у яких взяли участь представники  багатьох країн СНД та Європи. Практично всі учасники були самобутніми  перлинками у яскравому намисті фестивалю. Надзвичайно цікаві образи прадавньої Русі у піснях білоруського дуету «Коні-Лебеді», світлу ніжність дарує Олена Іріна із Краснодару, дует Ладомирових кличе нас до світлих озер любові, невичерпний оптимізм горить у творчості гуртів «Чік-Єлга» та «Середина»! 

     Та надзвичайно потужними були виступи саме представників із України. Коли у велетенському просторі московського стадіону ЦСКА, наче над безміром карпатських гір залунав голос сопілки, шеститисячна зала на мить завмерла… І стала єдиною душею, і полетіла разом із музикою у сопілкові світи. Так розпочала свій моноспектакль «Обряди любові» киянка Олеся Сінчук. А далі - хвилюючі і трепетні слова переплітались із сопілковими соло та імпровізаціями для фортепіано… Скільки радості, крилатого натхнення!

       А ще - справжнім святом і одкровенням стала пісня «Світло в темряві нічній» дуету братів  Золотухіних  із Луганська!  У ній  так гармонійно поєднались світлі роздуми і заклик до світла, лагідна тиша і полум’яні  грозові вітри! 

      Тож недаремно саме брати Золотухіни та Олеся Сінчук отримали найвищі оцінки журі і відповідно Перші Премії у номінаціях «Авторська пісня» та «Акторська  виконавська майстерність»! 

       Сльози радості текли з моїх очей, у серці співала весна і величезна гордість за Україну! Троє українців стояли на величезній московській сцені, міцно тримаючись за руки. А  коли переможцям принесли нагороди, виявилась ще одна цікава деталь – рамки почесних Дипломів жовто-блакитного кольору!  Слава Україні! 

         Мені залишається лиш побажати нашим талановитим землякам наснаги і нових творчих злетів. Нехай слава України  дарує світло усій землі! 

Київ – Микола Підгорний
07 квітня 2010 року    19:00                                                                                   Київ, вул. Фролівська, 1/6                                                                                                                                                                                                                                                      

Володимир Пироженко: «НІЧ - ДЕНЬ»

київське об`єднання «Співана поезія»

ЗАПРОШУЄ

на благодійний концерт в жанрі авторської пісні 

у Фонд сприяння розвитку мистецтв  

в циклі  «Музичні середи на Фролівській»

співак, композитор, гітарист

Володимир Пироженко - «НІЧ - ДЕНЬ»

  Володимир Пироженко - співак, поет, філософ, віртуозний гітарист. Свої роздуми і почуття, біль та радість, надії та сумніви він вклав у пісні, які звучатимуть у програмі «Ніч – День».

  Учасник і дипломант багатьох конкурсів та фестивалів. Програми годинного звучання «У стилі Rock» та «Ніч – День» виконує в складі рок колективу або в супроводі акустичної гітари.

Також має багато пісень, які не входять до згаданих вище програм. Високий рівень володіння гітарою Володимир Пироженко демонструє під час виконання інструментальних композицій.

На концерті звучатимуть пісні різних періодів, інструментальні твори, імпровізації. 

Майстерне виконання не залишить байдужим нікого.

Дніпропетровськ – мистецька агенція «Арт-Вертеп»
Бардак на V Весняному книжковому ярмарку

http://artvertep.com/poster/9343/1/10888.html
Київ, вул. Фізкультурна, 1, Експоцентр «Спортивний», м. Республіканський стадіон

Літературне бістро «У Пегаса», що працюватиме під час Весняного книжкового ярмарку 8-11 квітня, стане місцем зустрічі з музикою та поезією. Куратором майданчику є відомий поет та письменник Сергій Пантюк. Він обіцяє відвідувачам справжній «Бардак» – програму виступу українських бардів. Крім бардів та поетів щодня виступатимуть зірки альтернативної музики, зокрема групи «Вій», «Рутенія», «Вперше чую». Приїде до Києва і полтавський «Контрабас». 

Програма подій, що відбудуться у «Літературнім Бістро»:

Четвер, 8 квітня

16.00. – урочисте відкриття «Літературного бістро»:

- «Вперше чую» з хітами та новими піснями;

- Три поетичних «К» – Коцарев Олег, Крюґер Вано, Коробчук Павло

17.00. – гурт Маргарити Кулічової

17.30. – Поезодебют. Катерина Звєрєва

17. 45. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Віктор Нестерук

18.00. – Борис Гуменюк презентує «Ту, що прибула з неба». Вже не на пальцях, а по книжці.

18.30. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Олеся Найдюк

18.45. – Свіжі поезії від Сліви )

19.00. – В «Бістро» – легенда. Гурт «Вій». Лідер – Дмитро Добрий-Вечір

П’ятниця, 9 квітня

16.00 – «Келих імпульсів» від Сергія Русакова. Подає автор

16.30. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Євген Манженко-Сталкер (Кіровоград)

17.00. – Поезодебют. Євгенка Чугуй

17.15. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Валентин Терлецький

17.30. – «Преторіанці: після і до революції» від Олександра Данилюка

18.00. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Олег Сухарєв, лідер гурту «Самі свої»

18.30. – Валерій Бобрович презентує «Щоденник сотника Устима» із серії

19.00. – В «Бістро» – легенда. Гурт «Рутенія», Гриць Лук’яненко і Неля Франчук

Субота, 10 квітня

16.00 – Пам’ятаємо. Сашко Колісник. Молоді поети читають Сашкові і свої вірші: 

Владік Волочай, Таня-Марія Литвинюк та інші.

16.45 – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Олег Шинкаренко.

17.00. – Поезодебют. Арсеній Капеліст.

17.30. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Олекса Бик

18.00. – Просто «Щоденник». Колективний художній твір чи фрагменти рефлексій?

18.15. – «Бардак» у «Бістро». Його створює бард Едуард Драч.

18.30. – Поезодебют. Олександр Козинець

19.00. – В «Бістро» – гості здалека. Акустичний гурт «Контрабас» (м. Полтава). Лідер – Сергій Буланий

Рівне – ТО «Вишневий пиріг»

Native music від гурту «ДАNА ВОДА». Промо-тур

Їх надихає містичне етно рідної землі. Вони надають йому сучасного звучання, зберігаючи гармонію вібрацій. Вони вловили пульсацію часу та творять нову реальність, яку називають native music.

Отже, вперше в Луцьку: містерія етно або вечір з українським гуртом «ДАNА ВОДА» відбудеться 9 квітня о 18-й годині в Історико-культурному заповіднику «Старий Луцьк», що по вул.Драгоманова, 23.

Замовляйте запрошення за телефонами: 067 3329334, 099 3212115.

Інформаційна підтримка: ВОДТРК (радіо «Луцьк 107,3 FM», телеканал «НОВА ВОЛИНЬ»), Продакш-студія «БАРБОС».

ТО «ВИШНЕВИЙ ПИРІГ»
+38 0362 43 07 33, +38 094 966 07 33         
E-mail:  vishneviypirih@gmail.com      http://vishneviypirih.blogspot.com
Київ – Кирило Булкін
Свічка співчуття Польщі
http://politiko.com.ua/blogpost28314
Свічка співчуття

А давайте, хто хоче, ввечері свічку співчуття у вікнах поставимо. Ну, не всі ж можуть прийти під посольство/консульства з лампадками.

Знаєте, ці свічки у вікні потрібні навіть не тільки полякам (хоча якщо хтось з поляків побачить, напевно, стане трохи легше, а можна ж іще сфотографувати, і відіслати на польські сайти/форуми).

За душі загиблих, напевно, краще в храмі ставити. Але свічки у вікні також потрібні нам самим і нашим дітям - щоб ми, вони, сусіди й перехожі бачили, що існує співчуття й людяність...

P.S. Від упорядника. Булат Окуджава у вірші про Варшаву, образно згадав (спит офицер в конфедератке) полонених у 1939 році польських офіцерів, що були таємно знищені тоталітарним режимом 70 років тому. Розповідали, що за це відомого барда цькували комуністичні ідеологи. Недалеко від місця поховання вояків і загинула 10 квітня 2010 року офіційна делегація Польщі. 

ПУТЕШЕСТВИЕ ПО НОЧНОЙ ВАРШАВЕ В ДРОЖКАХ

Варшава, я тебя люблю  

                             легко, печально и навеки.

Хоть в арсенале слов, наверно, 

                        слова есть тоньше и верней,

но та, 

    что с левой стороны, 

                               святая мышца в человеке,

как бьется, как она тоскует!..

И ничего не сделать с ней.
Трясутся дрожки.

Ночь плывет.

Отбушевал в Варшаве полдень.

Она пропитана любовью и муками обожжена,

как веточка в Лазенках та, 

                              которую я нынче поднял,

как Зигмунта поклон неловкий,

как пани странная одна.



Забытый богом и людьми, спит офицер 

                                                          в конфедератке.

Над ним шумят леса чужие, 

чужая плещется река.

Пройдут недолгие века – 

напишут школьники в тетрадке

все то,

что нам не позволяет писать дрожащая рука.

Невыносимо, как в раю, добро просеивать свозь 

сито, 

слова процеживать сквозь зубы,

сквозь недоверие – любовь…

Фортуну верткую свою 

                                           воспитываю жить открыто,

надежду – не терять надежды, 

                       доверие – проснуться вновь.
Извозчик, 

зажигай фонарь на старомодных крыльях дрожек.

Неправда, 

будто бы он прожит,

наш главный полдень на земле!

Варшава, 

мальчики твои 

прически модные ерошат,

но тянется одна сплошная

                        раздумья складка на челе.

Трясутся дрожки.

Ночь плывет.

Я еду Краковским Предместьем.

Я захожу во мрак кавярни, 

                        где пани странная поет,

где Мак Червонный вновь цветет 

                        уже иной любви предвестьем…

Я еду Краковским Предместьем.

Трясутся дрожки.

Ночь плывет.
Київ – Роман Макогон (Скіф), гурт «Воанергес»
Дякуємо, Петре, за матеріали про Ліну Костенко!

Її творчість давно вже мене надихає, давно маю бажання написати пісню на її текст. З своєї сторони передаю їй музичне вітання з ювілеєм від гурту «Воанергес», а всіх патріотів вітаю з Великоднем! 

Це трек з майбутнього альбому, рок-епос «Слово о полку І...», переосмислений на сьогодення, та деякі вірші з цього альбому, - наше вітання з Пасхою. 

Трек тут: http://www.ex.ua/view/955770 

а вірші в attach (буду вдячний за можливу публікацію).
Коли вщухне вітер з півночі…
                     Коли вщухне вітер з півночі, зберемося порозкидані,

                     Із бовванів розкладем вогонь, почнемо танок невиданий.
                     Що ж, такії ми вродилися: сміємося, вірим, плачемо.

                     Може й в чомусь помилилися та багато ще побачимо.

                     Переплавте скіфське золото на хрести та струни новії,

                     Хай навколо стануть янголи, хай бандура твердь розковує.
                     А коли до храму прийдете, не забудьте помиритися,

                     Щоб за пазухою камені не завадили вклонитися.

Дніпроперовськ – Ярослав Апрасюхін

На фестивалі «Булат» у Сумах цікаво виступив Ярослав Апрасюхін у номінації «Поезія», а потім заспівав з Денисом Пахомовим як дует «Пліч-о-пліч». Попросив Ярослава вислати вірші (Упорядник).

***

Велика поезія втілює мрії,

Сьогодні у неї святковий прийом,

Поети у черзі сопуть і пітніють,

Один із чорнилом, а інший – з пером.

І кожен прибіг – ні хвилини не згаяв,

Чекають свого геніальні митці,

Тут Пушкін, Єсенін, і навіть Мітяєв

Сидить у куточку з блокнотом в руці.

Мовчати тоді я не мав уже права

І сам потихеньку прибився у стрій,

Дивлюся ліворуч – Булат Окуджава,

Дивлюся праворуч – Шевченко живий!  
Поети нечемно штовхають у спину,

Затерли мене у останні ряди:

«Ми музу чекаєм вже котру годину!

Чого тобі, хлопче? Іди собі, йди!»

Стою я між ними і думку гадаю,

Ну, зовсім вже скоро – і точно поб’ють!

Та раптом – спасіння! У залі лунає:

«Панове, дивіться! Нарешті ведуть!»

З’явилася муза, обідрана й гола

в подобі товстої брудної свині,

І щоб не казали поети довкола,

Вона посміхнулась одному мені!

* * *

Все іде, і ,значить, все минає…

Лиш одне незмінне на віку:

Я чекав дев’ятого трамваю

На зупинці десь у тупику...

Шепотіло листя: «Хто ти? Хто ти?»

Вітер пестив зношене пальто,

І щоразу несміливий дотик

Бив мене у груди: «Хто я? Хто?»

Вторувала осінь: «Де ти? Де ти?»

Це життя по колу нас веде

Із падінь у неймовірні злети!

Я гублюсь між ними: «Де я? Де?»

І хльостали краплі: «З ким ти? З ким ти?»

Протяг скиглив голосом хрипким:

«До нового, світлого ходімте!»

Озирнешся – й думаєш: «А з ким?»

День пройшов…А злива не вщухає…

Рік за роком тягнеться отак –

Цей тупик дев’ятого трамваю,

І ні з ким, нікуди, і ніяк…
* * *

Провулок. Кав’ярня. Порожньо у залі.

З морозу…І пальці не слухають досі.

Які холоди в цьому році тривалі!

Для неї надовго затрималась осінь…

Мартіні бокал – як пронизлива нота.

Вона, з запальнички здобувши вогонь,

Вдивляється пильно в вікно, що напроти…

Шукає когось…А чому б не його?

Будинок. Кімната. На вулиці – мряка…

Йому б так хотілось – під ковдру із чаєм!

В передній – нікого…І навіть собака

Не скиглить і шурхотом не докучає.

Наївшись самотністю, гордий і вільний,

Він подумки прагне у теплі краї,

А поки - у вікна вдивляється пильно…

Шукає когось…А чому б не її?

Прогалина неба. І там, в порожнечі,

Здається, ніхто не слідкує, щоб стріли

Влучали щоразу в мішені сердечні, 

І він, і вона кого треба зустріли…

Та ангел, що цілиться ледве помітно

У вікна крізь блискавку, бурю і грім,

Щодня визирає, шукаючи гідних…

Комусь поталанить…Чому б і не їм?

Лондон – Тарас Житинський 

(українські слова написані латиною)

Petro pryvit! duzhe diakuu,chytau vsi buleteni,osoblyvo cikavo meni pro L.Kostenko. 11.04.10 vidbudetsia koncert-prezentacia videoklipu ,,Synam UPA,, (moya pisnia). V programi kozacki pisni. takozh Grupa ,,Zemliaki,,. Zaproshuu vsih.154 Holland Park Avenue, Ukr.club, London
Синам УПА

Під буйним дубом при дорозі,

В глибоких думах дід сидів,

Сльозу ковтнув згадавши славу,

Пішовших до УПА синів.

Найменший син 15 років,

Просився з батьком на війну,

Старий сказав ідучи з дому,

Малий ще сину не візьму.

Та все ж такі пішов із батьком,

В УПА найменший його син,

А мати Господа благала,

Щоб повернувся хоч один.

Вірш пісні Тараса Житинського «Лист до Ліни Костенко» друкувався на останній сторінці бюлетеня №16 (130) за 2009 рік www.bardlitopys.sumy.ua/docs/infbyl130/ 
Київ – Олег Сухарєв
15 квітня, 18.30 Біла Церква, кафе «Фабрика», вул. Гординського, 2-а. В рамках мистецького проекту «FREEZONE/ВІЛЬНА ЗОНА» (організатор Андрій Биковець та журнал «М 12» Олег Сухарєв з акустичною програмою «Бути собою» та Гончаров і Дегтярьов (Біла Церква). Вхід вільний
Київ – Неля Франчук
21 квітня 2010                                                                                                           Київ, вул. Фролівська 1/6                                                                                                                                                                                                                                                              

київське об`єднання «Співана поезія»

ЗАПРОШУЄ

на творчий вечір Нелі Франчук 
"Музика мов з бистрої ріки..."

за участю Григорія Лукяненка (гітара)

та Віри Бондар (скрипка)

концерт відбудеться у

Фонді сприяння розвитку мистецтв  

в циклі  «Музичні середи на Фролівській».

 Неля Франчук є автором понад 150 пісень на вірші класиків зарубіжної та української поезії, таких як Т.Шевченко, І.Франко, Л.Українка, П.Грабовський, О.Маковей,  В.Стус, Б.-І.Антонич, В.Симоненко, Є.Плужник, О.Олесь, П.Тичина, Р.Бернс, М.Цветаєва, О.Блок, Л.Костенко, О.Пахльовська, Л.Голота, Г.Чубач, а також на вірші сучасних молодих поетів, народні слова та свої власні. В найближчих планах авторки випуск аудіоальбому та збірки пісень. 

      Неля Франчук народилася  у місті Вороніж РФ в сім’ї  військового. До 13 років  жила  з батьками в  Москві, потім родина переїхала до Києва. Самотужки вивчила українську мову, чим досі пишається. З дитинства писала вірші спочатку російською, згодом перейшла на українську. Закінчила  Київську ДМШ №10 по класу фортепіано, біологічний факультет КНУ ім.Т.Шевченка. Ще в музичній школі почала вивчати композицію, писати музику та пісні.

     Під час навчання в університеті захопилася грою на гітарі, почала відвідувати КСП на Московській площі, театральну школу А.Чиркова, грала в різних театральних студіях. Активно відреагувала на рух українського відродження 1989-90-х рр.. Почала записуватись зі своїми україномовними піснями на радіо і ТБ. Була запрошена як автор-виконавець до складу  мистецької делегації перших  «Днів України в Москві» (1990р.). 

      Учасниця  та  лауреат фестивалів: «Оберіг-91», «Оберіг-92», «А без Подолу Київ неможливий», «Лісова фієста», «Срібна підкова», «Севама-фест», «Мазепа-фест», «Розкуття», «Міжнародний фестиваль культури та мистецтв-2009», «Дикий мед», «Тустань».

Початок о 19.00 (вхід вільний)

Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

Вийшла класна стаття по жанру Сашка Євтушенка. В мене в ЖЖ буде ссилка і трохи обговорення 

http://sergiy-shyshkin.livejournal.com/51638.html
Лірика одинаків

Євтушенко Олександр   

Виконавці авторської пісні й бард-рокери найбільше цінують мистецтво володіння словом, 

а до гри ставляться, як до священнодійств

Інколи, якщо слухати не вухами, а серцем таких виконавців, як Віктор Морозов, Тарас Чубай, Анатолій Сухий, Едуард Драч, Олександр Смик, Сестри Тельнюк, Марія Бурмака, Тарас Компаніченко, відчуваєш якісно іншу, ніж у поп-культурі, ментальну енергетику. Можливо, тому цієї музики немає в «ящику», який апріорі є не тільки носієм, а й генератором пластмасово-силі​​ко​​нових симулякрів. Коли ж чуєш пісні бардів, заплющивши очі, то уявляєш собі нашого «класичного» лірника край дороги, який ніби внутрішнім зором прозріває минуле і майбутнє. Такий потужний духовний егрегор нації, як коб​​зарсько-лірницька традиція, не був знищений ані кремлівськими наглядачами в 1930-х, ані подальшою тотальною деградацією епо​​хи «розвинутого соціалізму». Визначення жанру «співана поезія» багато років тому придумав музикант Олег Покальчук. Це словосполучення успішно прижилося, але паралельно авторів «музики-слів» і далі називають бардами, а тих, хто озброївся електрогітарами й барабанами – бард-ро​​керами. Це велика й строката компанія людей, які найбільше цінують мистецтво володіння словом, а до гри ставляться, як до священнодійства.

У 2000-му львівський гурт «Четвертий кут» на чолі з Вік​тором Морозовим видав знаковий альбом «Треба встати і вийти» на слова поета й барда Костя Москальця, який зараз веде спосіб життя інтелектуала-самітника у невеличкому селі. Відомим Віктор Морозов став ще в 1970-ті завдяки ансамблю «Арніка», одному з найпопулярніших в Україні ВІА. Пізніше він створив у Львові Театр пісні «Не журись», у якому Тарас Чубай був наймолодшим автором. Ще один проект Морозова – гурт «Четвертий кут» невдовзі став чимось на зразок еталона для команд бард-ро​​кового напряму. Це підтвердив київський кон​​церт-презентація альбому «Армія світла» в 2008-му, а самого музиканта увінчали віртуальні лаври патріарха укра​​їнського бард-року. До речі, Віктор Морозов став лауреатом першої «Червоної рути» в 1989-му.

Рутівської закваски виявився ще один дуже своєрідний бард-клавішник – Сергій Шишкін. Нещодавно в Києві він презентував свій новий альбом, названий за однойменним хітом «Западенська зима», довівши всім, що є ще порох у порохівницях. «Кожен із нас, – розповідає Шишкін, – мав свій специфічний досвід спілкування з такими структурами, як КСП – клуби самодіяльної пісні. Щоб вижити, «кспешники» не занурювалися у соціально-по​​літичну тематику так, як це робили ми. Я мешкаю у Володими​​рі-Волин​​ському, це на кордоні з Польщею, природно, ми слухали багато польської музики. Там є мій польський «аналог» – Гжегош Турнау. Він – центр стилю та естетики, а тому популярний. Наші ж походи в суміжні жанри забороняли – як це, мовляв, бард і... клавішник. Тому в 1990-х ми й побили горщики з КСП».

Слово як фундамент: музиканти-публіцисти
На легендарній дебютній «Червоній руті-1989» у Чернівцях найбільшими і найважливішими були сегменти авторської пісні та рок-музики. Живим символом загону співців, що відчули першими той самий «вітер змін» у повітрі, був власник колоритного бас-ба​​ритону Василь Жданкін. Ставши володарем Гран-прі, виконавець на заключному стадіонному гала-концерті на свій страх і ризик заспівав «Ще не вмерла Україна». Тоді перше місце в номінації «авторська пісня» посів молодий лікар із Черкас Едуард Драч. Далі в нього були й інші перемоги на фестивалях співаної поезії («Оберіг» і «Білі вітрила»). На початку 1990-х він найактивніше з-поміж інших музикантів гастролював світом, виступаючи перед українською діаспорою. Окрім співу під гітару, Драч серйозно цікавився звучанням кобзи, бандури, ліри, тому навчався автентичної гри в кобзаря і майстра музичних інструментів Миколи Будника. Невдовзі черкаський бард стає учасником «троїстих музик» київського «кобзарського цеху», паралельно працюючи в жанрах поп-року й фольк-джазу. При тому впевнено культивує кобзарську манеру співу. Найважливішим у дискографії Драча є мультимедійний альбом «Небо України», де зібрано його найбільш засадничі речі.

Найгострішим у компанії музикантів-публіцистів був і залишається рівненчанин Олександр Смик. «Час для правди юродивих», «Параноєвий ковчег», «Діагноз Україна», «Франкінштейн у вишиванці» – ці й інші альбоми Смика підкуповують очевидною простотою та силою. Власне, силою слова. Нічого, крім хриплуватого голосу й гітари. Проте цього досить, щоб тебе пройняло, мов електрошоком.

Дивовижна самодостатність сатирика Тризубого Стаса стає цілком очевидною, якщо поспіль прослухати збірку з чотирьох його альбомів під назвою «Я повертаюсь» (шкода, що Стаса більше немає з нами). Відчуваєш, що це і є наше життя, адже в ньому знаходиться місце і комедії, і трагіфарсу, і драмі. Стас тривалий час спів​працював із Театром пісні «Не журись», був там актором. Не забуду, як на фінальному концерті «Червоної рути» в Запоріжжі у 1991-му він співав «Гудбай, компартіє, гудбай», і стадіон в ейфорії підспівував, а наступного дня кремлівський ДКНС (ГКЧП) з телевізійних екранів перекреслював усі наші сподівання на свободу.

Олександр Ігнатуша – найвидатніший з-поміж наших акторів і режисерів-співаків. Парадоксально, але єдиний, виданий ще 2005-го, диск «Білий вовк» до цього часу б'є рекорди ротацій на «Українському радіо» й на радіо «Культура». Його баритональний тембр зачаровує, магнетизує. Всі пісні з альбому «Білий вовк» – це родзинки співаної поезії, аранжовані Андрієм Шустом, зіграні Григорієм Лу​​к'я​​​ненком із «Рутенії», Григорієм Махном із «Другого дихання», Олександром Єгоровим із «Небесної копалини».

Жіночий мелос – балади, романси, елегії
Сестри Тельнюк так само «похрещені» вогнем першої «Червоної рути», який ще палає, – і чим далі, тим переконливіше. Самобутній симбіоз арт-року, співаної поезії та суто індивідуальної інтонації зі вкрапленнями джазу й блюзу власне й породив це яви​​ще. Дебютний альбом «Мить» був першою спробою знайти особисте, окремішнє звучання. Далі родинний дует лише вдосконалював уже знайдене, а з появою таких «монст​​рів», як Олег Путятін, Іван Небесний та Роман Суржа, їхні композиції набули арт-рокового шарму. Успішні гастролі в Канаді й США лише підтвердили правильність обраного вектора, а в Україні Галя й Леся стали виразними антиподами поверхневої попси. Найкращі альбоми: «Тиша і грім», «Жар-птиці», «У.Б.Н. Пісні з вистави», «Жовта кульбаба». До речі, нещодавно відбулася пре​​м'єра безпрецедентного для України студійного відеопроекту Re​​hearsal, що є, по суті, оригінальним музичним фільмом із бонус-треками.

Усі 11 платівок Марії Бурма​​ки стали наочною ілюстрацією еволюції співачки з Харкова, яка потужно заявила про себе в кінці 1980-х, а згодом перетворилася на справжню діву рок-мейнстриму. Марія Бурмака – автор десятків глибоких за змістом і легких за подачею бардрокових хітів. Свій камерний вокальний діапазон вона використала з максимальною користю для створення образів – зовні ніжно-жіночих, а внутрішньо напружено-драматич​​них. Але ось парадокс: коли слухаєш Марію у варіанті «я й гітара», її балади проймають навіть глибше, ніж у аранжованому вигляді. І це при тому, що аранжування в неї «смачне й модне».

Каіros – це поняття, що означає «час, наповнений змістом». Кращої назви для альбому Ольги Богомолець годі шукати, оскіль​​ки він наповнений не лише змістом, а й любов`ю до поезії, тонкими, навіть тендітними почуттями. Якщо хочете відчути душу українського романсу, яким він є сьогодні – послухайте її пісні.  Непрофесійний музикант, Богомолець, працюючи з фаховими виконавцями (Ген​​надій Івчен​​ко – саксофон, флейта; Сергій Хмельов – перкусія; Василь Три​​​​ліс – гітара, струнний квартет «Київ​​ська камерата»), «підтягнулася» до рівня майстерної переконливості в усьо​​му, що робить на сцені й у студії. Десять років Ольга співає авторські композиції та пісні, написані на вірші видатних українських поетів: Ліни Костен​​ко, Василя Стуса, Олени Теліги. Останнім часом співачка все частіше виходить на сцену разом з іншим відомим бардом Ігорем Жуком. З Ігорем вони познайомилися ще на «Червоній руті» в 1991-му, разом виступали на фестивалі авторської пісні «Оберіг-1991» у Луцьку, на фестивалі української культури в Сопоті (По​​льща). Ігор Жук і Ольга Богомолець записали також спіль​​ний альбом «Нас двоє», який було складено з дуетних пісень.

Без табу на експерименти
У 1989-му студенти Київського держуніверситету Анатолій Сухий та Кость Єрофєєв створили гурт «Рутенія». Перші обойми пісень були такими собі «квітами зла», що сходили в коловерті нічних посиденьок, розпиття портвейну, демонстрацій протесту, іспитів, мандрівок, поетичного та політичного самвидаву й рок-н-ролу, позаяк їхнє життя і було безперервним рок-н-ролом. Дебютна підпільна збірка «Україна сучасна в рамках дозволеного» складалася з відвертого стьобу, пародій і чорного гумору. Потім був іще крутіший самвидав – альбом «Похрещені вогнем», що його друзі-студенти просто розібрали на цитати. Посилений досвідченішими музикантами з «Табули Раси» та «Рок-тріо» склад «Рутенії» записує «Вулиці рожевого міста» – збірку, яка зробила гурт відомим. І, як це часто буває зі студентськими формаціями, склад кардинально міняється, аби 1998-го на маленькому лейблі «Гарба» видати ритм-блюзовий альбом «Провінційний джаз». Незачесані думки, смак «шершавого буття», дух катарсису й правдивий драйв зробили цей диск знаковим. Ще один суто рутенівський альбом «Неопалима купина», складений із пісень про УПА, Сухий і компанія випустили в 2007-му.

Лідера гурту «Самі свої» Олега Сухарєва – музиканта з Кам’янця-Подільського, однако​​во добре знають і барди, й рокери. На ліриці Олега Сухарєва позначився вплив Тризубого Стаса, з яким він був знайомий ще тоді, коли їздив як конкурсант на фестивалі співаної поезії. Між іншим, перший серйозний іспит на зрілість Сухарєв складав на Майдані під час проведення акції, присвяченій річниці загибелі Георгія Гонгадзе, куди його запросили Тризубий Стас і Едуард Драч. На початку нульових група «електризувалася» й записала свій перший альбом «Смарагди», який офіційно вийшов лише у 2007-му. Активно концертуючи фестивальними майданчиками України, «Самі свої» вдосконалювали власний стиль, а Олег Сухарєв, як лідер команди, весь час прагнув максимально актуалізувати тексти. Й вершиною тих пошуків став блок нових пісень, у яких переважають панк-рокові мотиви з ядучими словами та яскравим соціально-сатирич​​ним «бекграундом». Ці композиції ввійшли до останнього релізу (2009) гурту, що носить досить дивну назву «Чому вниз?». «Це запитання, – пояснює Олег, – є найважливішим для українців протягом останніх 18 років. Чому ми як країна не відчуваємо поступу вперед і вгору? Чому нас і надалі душить чиновницька корупція й бюрократичний апарат? Звісно, коли подібні запитання ставить рок-гурт, то суспільство чомусь сприймає це як нахабство. Але я вас запевняю, якби ці питання звучали з вуст, наприклад, міністрів-силовиків, ми би співали про щось інше. Тим більше, що «Самі свої» за статусом – стовідсотковий андеграунд, відтак і почуваємося в рідній країні як така собі паралельна культура, яку не хочуть помічати телеканали й радіостанції, тож ми шукаємо альтернативні шляхи до слухача. Зокрема це інтернет-спілку​​вання та маленькі клубні концерти».

Один із найнестандартніших гуртів «Ворождень» сьогодні технологічно живе в майбутньому. Колектив виник у 1998-му, й за цей час видав 13 альбомів в... інтернеті. Це так звані інтернет-релізи, поміж них «Містика» 2005-го, «Чорні крила» 2007-го та «Добрі наміри» 2008-го, які прихильники команди скачали з сайта «Ворождня» по 12-15 тис. примірників кожен. Нині лідер гурту Володимир Кучинський готує живу презентацію свіжого альбому «Психо» (2009), що вийшов значно психоделічнішим за всі інші. «Ворождень» створює музику на перетині медитативності, містики й філософії. Парале​​льно Кучинському вистачає сил видавати матеріал проекту «Тотем», суміш ембієнту з технопопом, що фактично є калькою з Depeche Mode. У 2004-му хлопці здійснили свій власний прорив у міжмережжі – відкрили лейбл Vorozhbyt Re​​cording Group, який видає інтер​​нет-релізи команди, підтримує стосунки з фанами та координує дії фан-клубу.

Розквіт активної творчої діяльності Павла Нечитайла у складі акустичного гурту «Пропала грамота» збігся в часі з дуже непростим періодом у його житті. Він був автором програми «Варган» на колись улюбленому радіо «Київ». Це була надзвичайно цікава передача про фольклорну музику з усього світу, й на цьому радіо – єдиному в столиці України – звучала виключно українська музика. Однак люди мера Черновецького силоміць змінили формат на звичайний, тобто на суміш блатняка й московської попси. Під муніципалітетом тоді, в 2007-му, були мітинги й пікети, але «віз і нині там». Після цього Павло пішов у вільне плавання разом із «Пропалою грамотою», музика якої зазнала суттєвих змін. Теперішню самобутню еклектику «ПГ» Павло визначає як «подільський фундаментал», як щось коренево-дотичне, що водночас містить виразні світові впливи. Гурт активно концертує й видав два розкішних альбо​​ми – «Цейво» та «Гонор».

Погляд у майбутнє
Минуло 20 років від ча​​су появи двох найважливіших інтегральних імпрез, які сформували обличчя сучасної національної музичної культури. Це «Червона рута» та «Оберіг», де, зокрема, стартували й герої жан​​ру співаної поезії. Подальший, справді креативний розвиток жанру повністю залежить від внутрішньої потреби бардів оновлюватися музично й змістовно. Колись вистачило мужності Марійці Бурмаці перевести мінімалістичну формулу «голос та гітара» у формулу «поезія плюс поп-роковий драйв» і ще довго триматися на плаву. Сестри Тельнюк від того, що іменували авторською піснею, еволюціонували до вишуканих форм арт-року й стилю нью-ейдж. Сергій Шишкін, який починав як бард, нині зробив «Западенську зиму» з тонким і щемливим присмаком модерного джазу. Альбом Олександра Ігнатуші «Білий вовк», віртуозно аранжований, побив усі рекорди радіо-ротацій через високу музично-поетичну вартісність і просто вимагає негайного продовжен​​ня. Едуард Драч записав джаз-роковий диск і нині готується в складі «Рутенії» перейти в нове амплуа. «Самі свої» Олега Сухарєва презентують власну версію музики, яку зазвичай називають бард-роком. Цей перелік очевидних творчих досягнень вказує на головне – здатність виконавців співаної поезії зростати й удосконалюватися в реальному часі. Й це свідчить, що майбутнє в жанру – розмаїте, гармонійне й творчо цікаве – безумовно є.

      P.S. Від упорядника. Сергій Шишкін запропонував обговорити статтю, де згадано тільки частину співців із багатьох достойних. Поділюся спостереженням за пісенним середовищем бардів: 2001 року довелося проводити 1-й фестиваль авторської пісні (АП) «Українська Хвиля» у Сумах, де аборигени мало співали мовою предків, тому для урізноманітнення конкурсної програми запросив місцевих виконавців пісень російських бардів, і запропонував їм записи українських авторів (прізвища кількох із них згадуються у статті), але дует (Тетяна і Юлія Бовт) і тріо (Олександр Сорокін, Михайло Паламаренко, Наталя Смертяк), що готувалися нарізно, зацікавились тільки піснями Володимира Шинкарука –  і стали лауреатами фестивалю. Після конкурсу учасники та члени журі зібралися на посиденьки, де досвідчений бард задушевністю і гумором пісень зачарував молодь, повертаючи їх до українства. 

      Нагадаю читачам, що Володимир Шинкарук – автор двох касет і трьох компакт-дисків пісень, п’яти книжок поезії і двох прози та художній керівник фестивалю АП «Студентські струни» в Житомирі. Доробок співця на www.shynkaruk.com.ua/, http://studclub.org.ua/, і на сайті бюлетеня. Володимир допомагає молодим, і не зважаючи на проблеми здоров’я, вміє радіти життю. 5 квітня у роду Шинкаруків поповнення, донька Ірина народила сина. Вчитайтесь у  його мініатюру. 

* * *

Я не лаю власну долю

За синці і набиті гулі,

Бо плачу від щастя, 

                                  а не від болю,

І не від образ,

                         а від… 

                                        цибулі…

Рубрика – «Газетна стаття про знамениту співачку»

Записки ботаніка 
Квітка Цісик навіть чоловіка–американця вчила українській мові, 

щоб разом із ним приїхати на Батьківщину

(газета «Україна молода» за 3 квітня 2010 року)
Олександра ЧАУС

Мабуть, у кожного є своя улюблена квітка. Моя улюблена — Квітка Цісик. Проведімо невелике ненаукове дослідження феномену Квітки — знаменитої української співачки в Канаді, яка завтра могла б відзначити свій 57–й день народження.
Ненаукова частина

Змінюється час, міняється мода на пісні та виконавців. Але деякі з них не підвладні часові. У березні згадуємо про композиторів Володимира Івасюка, Ігоря Білозіра та співачку Квітку Цісик. На жаль, із приводу їх передчасної смерті. Їхні долі дивовижним чином переплелися. Коли Ігор Білозір з ансамблем «Ватра» повернувся з гастролей по Америці, він привіз аудіокасету Квітки Цісик «Два кольори». Для композитора то був, мабуть, найцінніший сувенір: незвична манера виконання, неймовірної краси голос, ледь помітний акцент співачки і високий професіоналізм. Ігор Білозір устиг познайомитися з Квіткою Цісик, йому навіть пощастило домовитися про перші спільні гастролі в Україні. Але цим планам, на жаль, не судилося здійснитися... 

Квітка Цісик народилася 4 квітня 1953 року в місті Квінс (штат Нью–Йорк, США) у сім’ї українських емігрантів. Тільки у віці 30 років їй вдалося відвідати Україну, яку вона любила всім серцем. Квітка приїхала на батьківську землю разом із мамою в 1983 році — перший і, як виявилося, останній раз. Навіть не встигла виступити з концертами, про які так мріяла. Залишилися нездійсненою мрією і плани записати третій україномовний альбом. То могли бути колискові для її маленького сина Едварда–Володимира чи сучасні українські пісні. 

«Квітка» і «Два кольори»

Батьки були великими друзями, вчителями та підтримкою своїм донькам. Це вони навчали своїх дітей рідній мові та українським пісням. «Володимирові Цісику, скрипалеві–віртуозу, моєму незабутньому батькові присвячую цю збірку пісень» — читаємо посвяту на диску «Квітка». 

У Квітки був рідкісної краси голос — колоратурне сопрано. Ще студенткою Нью–Йоркської консерваторії часто співала в хорі, до речі, з майбутнім королем поп–музики Майклом Джексоном. Тоді ж змінила своє милозвучне, але не зрозуміле американцям ім’я Квітка на Кейсі: дівчині з емігрантської сім’ї нелегко було пробитися на американський музичний олімп.

«Я всім розповідала, яка в Україні красива, мелодійна музика і народ співучий. Але не було жодного запису, зробленого на професійному рівні. І я зрозуміла, що повинна записати українські пісні. Не тільки для своїх приятелів — для всіх українців. Це був би такий подарунок! Я мріяла, що в Україні мене почують...» — говорила Квітка Цісик. У шаленому темпі її життя знайшлися час і бажання заспівати для батьківського краю. І так, як це зробила вона, не зміг повторити ніхто. Перший диск українських пісень «Квітка» був записаний у 1980 році, другий — «Два кольори» — у 1989–му. Вони зібрали цілий вінок нагород у Канаді, а в 1990–му були номіновані на премію «Греммі» в категорії contemporary folk. 

У роботі над записами дисків Квітці велику допомогу надали її чоловіки. Альбом «Квітка» допомагав записувати її перший чоловік, композитор–аранжувальник Джек Корнер. «Він музикант і композитор, але нічого не чув про Україну. Тепер знає про неї дуже багато. До кожного твору Джек ставився дуже відповідально: щоб не змінити його, не зробити американським, а залишити неповторний український мелос. Всі пісні я спеціально перекладала йому англійською — він так хотів, щоб зрозуміти і відчути зміст», — розповідала Квітка Цісик.

Згодом Квітка розлучилася, вдруге вийшла заміж. Її другий чоловік, інженер звукозапису Едвард Раковіч, допомагав працювати над альбомом «Два кольори». Епіграфом до другого альбому стали слова: «Ця збірка пісень — бажання мого українського серця вплести радісні нотки в розпатлане життям полотно, на якому вишита доля нашого народу». 

Легенди про Квітку

Інформації про Квітку Цісик дуже мало, відповідно її просто переписують одні в одних. Іноді цей процес нагадує гру «поламаний телефон». Деякі з неправдивих легенд удається частково розвіяти — в цьому допомагають розповіді людей, які безпосередньо знали чи зустрічалися з Квіткою. Уляна Глібчук у своєму інтерв’ю з Христиною Лев розвінчує найпоширеніші міфи про співачку. З уривків розмов постає справжній людський, не міфологічний, образ Квітки Цісик.

За легендами і переказами, в українській діаспорі Квітку Цісик не сприймали. Христина Лев частково підтверджує цю тезу. На питання, чи спілкувалася її кузина з українською діаспорою, відповідає: «Не дуже. Всі хотіли, щоб вона виступала на різних святах, зустрічах, ювілеях, хотіли залучити її до своєї справи. А їй було легше відмовити всім, аніж казати одному «так», а другому «ні». Можливо, Квітку не сприймали ще й тому, що вийшла заміж за американця, дотримувалася прагматичного американського стилю життя. Пані Христина розповідає: «У неї були близькі друзі, але вона віддавала себе родині. Спілкувалася із сестрами, племінницями».

Телеоператор Євген Возняк наприкінці 80–х — початку 90–х побував у США. Його запрошували на урочистості, які організовувала українська діаспора. На одному з таких заходів уперше почув виступ Квітки Цісик. Як пригадує пан Євген, концерт проходив у невеликому залі, тож він був недалеко від сцени. Цісик — симпатична молода жінка, невеликого зросту. Була вдягнена в елегантний костюм стриманого кольору (тут пан Євген скоса глянув на мою маринарку кольору фуксії). Голос Квітки полонив його, як і мільйони інших слухачів. Євген мав нагоду ще раз зустрітися з чарівною співачкою. На іншому заході його представили Кейсі, вона стримано відповіла на вітання. Так прийнято в американському суспільстві: тільки рекомендації та домовлені зустрічі... «Якби ж я тоді знав, із ким розмовляю!..» — із жалем говорить пан Євген. 

Інша легенда: Квітка не погодилася на концерти в Україні, бо її не влаштував гонорар. Дехто говорив навіть, що не стільки її, скільки чоловіка і продюсера Едварда Раковіча. Виник міф, ніби Квітка морально й матеріально залежала від чоловіка. Христина заперечує: «Квітка була абсолютно незалежна, студія — її власність. Ще до того, як вони одружилися, Едуард працював на неї». Підтвердження того, що Квітка Цісик прагнула відвідати Україну, знаходимо у словах кузини: «Вона цікавилася моїми подорожами Україною (я тоді працювала в газеті й багато писала про Україну), рідним Львовом, у якому народилися її батьки. Вона навіть чоловіка вчила українській, щоб разом із ним приїхати».

Квітка зі своїм другим чоловіком жила в одному з найдорожчих районів Нью–Йорка — Централ Парк. Вони мали власну студію звукозапису, на якій записували пісні таких зірок першої величини, як Мадонна, Джордж Бенсон. Можливо, через те народилася легенда, що на запис альбомів Квітка Цісик витратила 200 тис. доларів. Як стверджує телеоператор Євген Возняк, це нереальна, фантастична сума. Кейсі цілком могла заплатити її, проте не було такої потреби. Справді, до запису дисків були залучені найкращі музиканти, але навіть у наш час це досить значна сума, не кажучи вже про фінансову ситуацію 20–річної давності. Хоча сам факт того, що співачка вклала значну суму в проект, який не передбачав ніякої комерційної вигоди, окрім як морального обов’язку перед батьківською землею, вже вартий пошани. 

Квітка Цісик, її мати і сестра померли від раку молочної залози. Дехто називає це фатальністю, містикою. Хоч жінки у родині Цісик майже одночасно захворіли на однакову хворобу, та це не генетичне, вважає її двоюрідна сестра Христина Лев. У тому містечку, де вони жили, було дуже багато жінок із таким діагнозом. Як ставилася до хвороби Кейсі? «Вона не хотіла помирати», — розповідає Євген Возняк. «Вона не впускала у себе страх. Знала, що хвора і повинна лікуватися, вона це зробить і переможе. До хвороби ставилася як до тимчасової проблеми і ніколи не боялася її», — згадує Христина Лев.

Спогади про Квітку

У Сполучених Штатах на знак пам’яті про Квітку Цісик і її талант заснували Фонд підтримки музично обдарованих дітей. На згадку про її сестру Марію засновано Фонд «Адже життя прекрасне», який збирає кошти на закупівлю мамографічного обладнання для України. 

У 2007—2010 роках в Україні та США відбулися заходи першого українсько–американського проекту «Незабутня Квітка», присвячені пам’яті Квітки Цісик. У Львові, Івано–Франківську та інших містах регіону пройшли вечори пам’яті, на яких відбулися зустрічі родини Квітки з України та США. 22 січня 2010 року у Львові, на фасаді будинку №8 на вулиці Глибокій, відкрили меморіальну дошку, присвячену Квітці Цісик. На табличці викарбувано: «У цьому будинку до 1944 року мешкала славетна родина Левів, у якій у 1953 році народилася відома американська співачка українського походження Квітка Цісик». Іменем Квітки Цісик назвали вулицю, планують зняти про неї фільм, організувати фестиваль. Але поки що це все у планах. Та голос маленького українського соловейка за океаном — Квітки Цісик — завжди буде звучати у наших серцях.

Христина Лев в інтерв’ю Уляні Глібчук розповідає про Квітку Цісик: «Вона цінувала гарні речі. Все її помешкання було вмебльоване у дусі тридцятих — вона любила цей стиль. А з прикрас носила тільки діамантовий перстень (також у дусі тридцятих), який подарував чоловік Едвард».

«Вона була спортивною, мобільною. Уміла використовувати кожну вільну хвилину. А ще Квітка дуже любила коней. Як тільки закінчувалася робота у студії, вона сідала у спортивне авто і їхала до свого заміського будиночка. Там подружжя тримало коней...Вона дуже тонко відчувала мистецтво. Коли 1995 року я збиралася в Україну, Квітка мене просила привезти роботи українських художників. Їй хотілося підтримати українське мистецтво».

Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
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